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Este artigo procura analisar aformasingular com que a narrativa humoristi-
ca dos pequenos semanarios paulistanos representou a presenga da mecani-
zagao daimprensano inicio do século XX, momento em que estatornava-se
um dos principais veicul os de comunicagéo de massa.

This article attempts to analyse in a singular manner in what way the
humoristic narrative of the Sdo Paulo small weekly publications represents
the presence of the mechanization of the newspapers at the beginning of the
20 th century, a moment when the press became one of the principal mass
communication.
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* Artigo baseado em estudo mais amplo: Preso por Trocadilho: aimprensa de narrativa irreverente
paulistana de 1900 a 1911. S&o Paulo, FFLCH/USP, 2003 (Tese de doutorado).
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A mecanizacdo dos meios de comunicacdo e da impressdo foi de fundamental
importancia para a expansao daimprensano inicio do século XX. Os novos prelos
utilizados pelagrande imprensa eram comemorados em pequenos comentérios dos
semanériosde narrativairreverente paulistana. Surgiam as Marioniseoutrastantas
marcas de prel os capazes de multiplicar osexemplares e combinar textos eimagens
como ao longo do século X1 X nuncahaviasido possivel. Aliados amaior capacidade
de producdo, impressao e composi ¢do, estavam os correios e telégrafos, principais
responsaveis pela distribui¢do dosjornais, assim como meio de comunicagdo fun-
damental paraqueleitores e os préprios produtores de jornais mantivessem contato
com 0s acontecimentos do momento .

Apesar da péssima fama dos correios por suas constantes falhas e extravios de
mensagens que atravessou o seculo X1 X, e permaneceu ao longo da primeiradécada
do século XX em peguenas notas e comentarios criticos dos semanérios de narrativa
irreverente, era através deste veiculo de comunicagdo de duvidosa eficacia que se
faziam entregas em locaisdistantesdointerior paulista, recebiam-sejornaisdevarias
partes do mundo e correspondéncias de leitores e col aboradores das fol has.

Pelos correios e tel égrafos as noticias ampliavam os assuntos dasfolhasirreve-
rentes do comego do século X X. Até mesmo nomes de jornais e chamadas de texto
passam adialogar com aimediaticidade que estes mei os de comuni cagao e expressao
sugeriam. Chamadas com otitulo de“Ultimahora”, “O Momento Politico”, clichés
e pequenas matérias com legendas-titulo “Nossos Instanténeos’ ou aremissdo literal
aos“telegramas’ compartilhavam lugar com colunas cadavez maisfixasde cartas,
correspondéncias, postas restantes (caixas postais), telegramas e instantaneos que,
em formatos e estilos diversos, dialogavam de maneira bastante singular com as
transformacfes daimprensa via mecanizacéo das palavras.

! Sobre amodernizago daimprensano Brasil, ver Gordinho (1991), “O Comego daModernidade’,
em que a autora destaca a presenca de maquinas tipograficas mais antigas, utilizadas namaior parte
pel os pequenos semandrios, e as grandes maquinas, em menor quantidade, apenas nos grandes dia-
rios como O Estado de So Paulo. Sobre 0 mesmo assunto, ver também Martins (2001) em capitulo
“ A Oficina das Palavras’, em que a autora faz varios comentérios sobre a presenca da tipografia
voltada para a producéo das revistas no inicio do século XX.
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M uitos anos antes que 0s pegquenos semanarios de narrativairreverente do co-
mego do seculo XX comegassem a colocar em seus cabegal hos de primeira folha
enderecos de redacao, oficinas e val ores de assinatura, aantigatradicéo daimprensa
dofinal do século X1X registravaem todos eles talvez um Unico ponto fixo entre as
variaveis que atingiam a curta historia da maioria naquele momento. O ponto de
contato destes pequenosjornais erasuapostarestante: um dos Unicos el os de comu-
nicacdo das folhas com seus leitores, colaboradores e demais interessados. Deste
lugar historico de contato e recebimento de mensagens, apostarestante transformou-
se naportade entradadaimprensa, colunafixafreqiente namaioriados semanérios
paulistanos do inicio do século XX.

Estas colunas de nomes diversos, todos derivados damatriz postarestante, veicula-
vam naformade matérias-mensagem norma mente curtas 0 que 0sjornaissupostamente
haviam recebido em primeiramao pel os correios, fossem estesrecebimentosficcionais
oudefatoreais. A partir do registro de suaentrada, sucediam-se oscomentérios criticos
do jornal que poderiam incluir, excluir ou apenas agradecer as mensagens recebidas.

Sem detal har por hora o contetido desta coluna de entrada de mensagens, o que
gostariade destacar agui é o papel fundamental da postarestante como um dosimpor-
tantes el os de ligagao entre amecanizagdo daimprensae aincorporagéo desta me-
canica no proprio corpo das folhas irreverentes.

Da mesma maneira que a posta restante foi incorporada nas folhas em locais
fixos, 0 mesmo ocorria em relacdo ao material veiculado através dos correios, as
correspondéncias, que naforma de colunas assumiam o estilo epistolar de cartase
bilhetes. A principio hadamais do que metaforas e al usdes aos servicos postais pre-
sentes na distribui¢cdo e motivos de criagdo das matérias irreverentes.

Parte dessas al usdes e metaf oras presentes nos pequenos semanari os pode ser com-
preendidadefato pelaimportanciados meios de comuni cagdo nahistériadaimprensa
Principalmente em sua pertinénciaao jornalismo no comego do século X X, momento
em que este passou a se afirmar com um grande veiculo de comunicagéo de massa.

Porém, aconvivénciaentre os correios e aimprensaé bem maisantiga. Poderia-
semesmo dizer que estapassou ater caracteristicas de periddico apartir do momento
em que 0s servicos postai s adquiriram maior regularidade. Rizzini aponta o século
XVII como o momento em que na Franga passaram a se fixar postas em véarias
cidades do interior (Rizzini 1968:60).
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Atravésdaspostasfixas, ascorrespondéncias, ou cartas particularesquetratavam das
novidades ocorridasem Parisou demaiscidadesligadaspel oscorreios, passaram aveicular
commaiscongténciaas narrativas epistolares que pelamudancade periodicidade também
adquiriam um estilo singular naforma de comentar os acontecimentos do momento.

Estas cartas congtituiam-se quase como cronicasdasemana. A partir do momento
em que o correio passou a se fixar nas pequenas cidades dos arredores de Paris por
meio das postas, estas narrativas epistolares comecaram aser recebidasem interval os
detempo previsiveis, demaisou menosoito dias. Talvez destaregul aridade temporal,
originou-se afrequiénciasemanariadaimprensague marcou amaioriadadistribui¢do
dos periddicosaté o final do século X1X, momento em que tomavaforgaos grandes
jornais diarios. A freqiiéncia minima de uma semana ao longo do século XX per-
maneceu ditando o aparecimento da maioria dos pequenos semandrios, revistas de
variedades, ilustradas, humoristicas ou mesmo de atualidades. (Rizzini 1968:60)

O estilo epistolar com teor de atualidades, desenvolvido nessas primeiras cor-
respondéncias, também foi o comego da carreira de muitos escritores ilustres. A
confeccdo das cartas trocadas em sua maioria entre pessoas de um mesmo circulo
socia eradinamizada pelos comentarios afatos ocorridos ao longo da semana nos
locais de divertimento, navida intimaou mesmo em pal estras sobre questdes poli-
ticas e econdmicas em voga haquel e momento.

O interesse despertado pel o estil o epistolar tornara-se umaformatéo difundida
nos circuitos dos saldes que as cartas enviadas a um Unico remetente passaram a
ser divulgadas paravérios receptores, sendo comumente lidas em voz altae depois
lembradas pelos ouvintes por um longo periodo de tempo. E exemplar o caso de
Mlle. Scudéry que, em seu livro Les Conversations Nouvelles, incluiu um capitulo
sobre aforma de se escrever as cartas de novidades. Esta mesma senhorando iaa
casade Mme. de La Fayette sem levar as Ultimas cartas de suafilha, suas cartas de
nouvelles (Rizzini 1968:65), as quais causavam tanta sensacao nos ouvintes. Muitos
escritorescomoAretino, apropriaMadame de Sevigné ou Voltaire, depoisdo enorme
sucesso que obtiveram com suas correspondéncias, acabaram por reuni-lase publica
las no formato de livro.

Além daformac&o de um estilo narrativo epistolar e de atualidades oriundo das
mensagens vei cul adas através da fixagdo dos correios, esse veicul o de comunicagao
destacou-se historicamente naimprensa como aforma primériade como osjornais
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passariam aser distribuidos paraum grande publico. Portanto, sem 0s servicos pos-
taisaimprensa como acompreendemos hoje, um 6rgéo de comunicacéo de massa,
estaria fadado ao fracasso.

Jaadistribuicdo dosjornais narua e suavenda avulsa, ao contrario do que po-
demos imaginar, foram conquistas recentes. Havia gazetas manuscritas em Paris
no século XVI1 eexistiam lugaresfixosparaseler asnoticias. A arvore de Cracdvia
foi uma destas famosas “ bolsas de noticias de Paris’. Outros pontos permanentes,
onde estas fol has poderiam ser encontradas, foram os sal 8es, cafés, pragas e pontes
da cidade, lugares em que jornais eram fixados e muitas vezes lidos em voz alta
para uma grande maioria de analfabetos que habitava a cidade de Pari s,

Poucas pessoas tinham condi ¢Bes de comprar asfolhas, e quando asadquiriam,
utilizavam assinaturas que eram enviadas através dos correios. A vendaavulsaprati-
camente ndo existia. Paraavidanoticiosa, aconcepgdo de ruacomo lugar de distri-
buic&o da noticia surgiu somente no final do século X1X. A rua até entdo eraum
dos lugares de maior vigilancia policial das grandes cidades européias como a ja
citada cidade de Paris e a conturbada L ondres. Nelas os policiais se aprimoravam
em perseguir gazeteiros, chegando alevantar entre a populacéo que freqUentavaas
ruas fal sos suspeitos como barbeiros e lavadeiras, ou ainda aquel es taxados previa-
mente pela policia como “ desocupados’ em geral °.

O uso dos pseuddnimos ou de textos andnimos também buscava preservar a curta
vidadosjornais e aintegridade de seus colaboradores. Dificilmente temos registros de
nomes de col aboradores que deixaram suas contri bui goes nas gazetas (Rizzini 1968:63).

A dternativade sobrevivénciaque restava a esses tabl éides manuscritosfoi ficar
longe das ruas através da venda de assinaturas prévias. Dessa maneira, 0s jornais
estavam restritos por um longo periodo de tempo aum ndmero de assi nantes-leitores
e aalguns pontos fixos nas grandes cidades.

2 Sobre a presenca da imprensa na vida cultural parisiense no século XIX, ver Weber (1998) e tam-
bém Ortiz (1991).

% Interessante notar que nos Relatdrios da Secretaria de Justica e Seguranca Pblica de S3o Paulo do
inicio do século XX, entre as varias apreensoes feitas nas ruas da cidade na categoria profissdes/pri-
s80, amaioria sdo registros de “ desocupados’, “vagabundos’ e jornaleiros, demonstrando que nessa
época as ruas em Sao Paulo ainda eram um lugar perigoso para aimprensa.
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No Brasil, aimprensasd veio aconquistar asruas, avendaavulsa, noinicio do século
XX.Aolongodetodo o século anterior suavendaestavavinculadaapogtosfixoslocdizados
em livrarias ou nas proprias oficinas e redaces dos poucos jornais. (Sodré 1998:226).

Em S8 Paulo, aolongo do séeulo X1 X, assinantes que morassem foradacidadeeram
extremamenteraros. Quando havianecessidade, adistribuicao paralugaresdistantes, tinha
que sex feitapel os correi 0s que aépocase associavam aoslimitados servicosferroviérios,
animais de cargacomo os burros ou aoshomens apé, também conhecidos por pedestres.

O funcionamento precario das redes de comunicagdo entre a capital paulistae
ascidadesdo interior tornava o servico de entregas numaforma pouco confiavel de
envio dos exemplares aos distantes assinantes-leitores. Provavel mente esses raros
assi nantes recebiam esporadicamente seus exemplares, o que resultavaem inlmeras
reclamagdes por parte dosjornais e dos proprios|eitores que muitas vezes dei xavam
de assinar as folhas pel os constantes extravios.

Anuncios e comentdrios, apanhados no pequeno semandrioilustrado e humoristico
paulistano O Cabrido (1867) em meadosdo século XX, jaatestam deformabem clara
asfalhasdoscorrelosnaentregadosjornais. Os comentérios sugeriam extravios de cor-
respondéncia e uma certaincompeténcia por parte dos funcionérios dos correios:

O “Cabri&o” ndo pdde conservar-se silencioso, como quizeraarespeito do modo
porque é feito o servico postal. Por maior pontualidade que haja naremessa do
jornal, chovem as reclamagfes de muitos pontos, especialmente de Cunha,
Sorocabae Una. A cousaassim ndo vai bem. E certo que ha por ahi muito agen-
te relachado, mas para tudo ha remédio (O Cabriao, 10 fev. 1867).

Asreclamagbes quanto amadistribui¢do também surgiam nas notasdaimprensa
denarrativairreverente, justificada pelaslongas distancias e ausénciade linhas fér-
rease postasrestantes que restringiam aindamais a periodicidade dosjornais paulista
ao longo do século XIX. Talvez este sgja um dos motivos do forte caréter regio-
nalista daimprensano Brasil e, particularmente em S&o Paul o, tenha como funda-
mento a deficitariarede de transportes que deixou por um longo periodo de tempo
as grandes cidades do pais “isoladas’ das outras regides.

Em 1867, enquanto seinaugurava, em Campinas, 0 primeiro locomével avapor —
0 dafébrica de chapéus dos irmé&os Bierrenback — estabelecia-se o correio diario
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em carros entre cidade e a capital da provincia. Entre S&o Paulo e a Corte,
ainda em 1873, a correspondéncia eralevada por navios da Companhia de Nave-
gacdo Paulista, de cinco em cinco dias. Mas nesta altura, entre Santos, S. Paulo,
Jundiai, Campinas e Itu, era transportada por ferrovias e, portanto, diaria, o que
davaaimprensa paulistanapossibilidades novas de distribui¢cao (Sodré 1998:208).

Naviradado século XIX parao XX, 0s servicos postais ja haviam aberto mais
de 75 agéncias postais ho interior paulista, porém ostranstornos quanto aentregae
aeficiénciade seus servicos continuavam a ser motivos paraas matérias dosjornais
irreverentes ao longo de toda a primeira década do seculo X X.

“Como ‘Correio
E aterceiravez que o desmazelado servigo postal, pelaja célebre Reparti¢do do
Correio, nos devolve jornaes, muitas vezes sem procurar o destinatario. O Dr.
Gomes Cardim que tem caixa sob n. 809, reclama a falta da nossa revista.
Porque?

Porque o carteiro naturalmente em concluios hermistas, deixa a sua obrigacéo,
pela politiquice do rebenque.

Demais amais o Dr. Gomes Cardim ja uma vez pedia que sua correspondencia
fosse collocada na caixa.

Qual arazéo dessa falta de escrupulo e attencéo?

S6 o correio o sabe.

(O Pirralho, 23 dez. 1911) *

4 Apesar de ndo seincluir de forma direta no tema tratado aqui, penso ser importante apontar que
nesta pequenanotad O Pirralho (1911) anarrativairreverente se apropriava das questfes criticasja
tratadas em O Cabrido (1867) de maneira totalmente diversa deste primeiro jornal. O Pirralho, ao
representar asfalhasdo correio, iaa ém dacriticadiretaas questdes técnicas, usando-as muitas vezes
apenas como motivo para experimentar novas formas de expressdo da linguagem: didogos diretos
misturados a piadas ligadas ao clima politico de disputa entre hermistas e civilistas encabegada por
personagem vitima das falhas do correio e oriundo da prépria vida cultural paulistana — Gomes
Cardim. Ver em citagéo no livro de Sodré, uma outra pilhéria critica envolvendo o nome de Gomes
Cardim publicada na Platéa em 4 de dezembro de 1893 que, com tema diverso porém de intencéo
bem proxima da pilhériafeita por O Pirralho se dava a nota de que o “colega Gomes Cardim” fora
levado pela policia por estar lendo no bonde o livro de Eduardo Prado de oposicéo feroz a Republi-
ca, A llusdo Americana (1893). (Sodré: 1998: 263).
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A fixagdo de um nimero maior de postasrestantes pelo interior paulista, apesar
daprecariedade dos servicos do correio naprimeiradécadado século X X, significava
um aumento substantivo do nimero de assinantes-leitores. Ao mesmo tempo a pos-
sibilidade de comuni cacdo entre cidades até entéo inacessivei s acabavapor ampliar
ageografiatematicadas propriasfolhas quetornavam ointerior paulista“ conhecido”
em suas matérias e ilustracfes, até pouco tempo definido nas legendas dos mapas
apenas pelo termo genérico de “terrenos desconhecidos” °,

Através das colaboragfes, antincios publicitarios, deslocamento de reporteres
ficcionaisoureais, estas cidades do interior passavam a participar davidadosvérios
semanérios de narrativa irreverente paulistanos. Pelas postas restantes migravam
para dentro das matérias e ilustracBes desses periddicos as mais variadas corres-
pondéncias entre poetas, escritores, colaborados esporadicos, ilustradores, fatos
diversos ou mesmo os imigrantes, principal mente os de origem italiana dirigindo-
se acapital paulista.

Da diversidade de pessoas, habitos em deslocamentos geograficos, a narrativa
irreverente e noticiosarepresentava o trénsito de linguagens e perfis humanos pre-
sentes nas transf ormacdes da pai sagem urbanada cidade. Ostipos urbanos, duplas
de calungas em didl ogos desencontrados nas ruas, cartas dialetais de linguagem j&
estilizada do que era apanhado sonoramente pelacidade e, acel erando mais ostem-
pos, as mensagens em estilo telegrafico, curtas, rapidas e muito pouco diretas.

Aliados modernos nadistribuicao e confeccdo das correspondéncias epistol ares,
surgiam paraaimprensaos telegramas. Mais rapidos e em notas mai s curtas do que
as correspondéncias, as mensagenstel egraficas, sem tantos vincul os historicos com
aimprensa, despontavam nas colunas dosjornais paulistanos desde o final do século
X1X, momento em que comecaram aseimplantar os primeirostelégrafosno Brasil.

No inicio do século XX, ainda no formato de colunas fixas dos semanérios, 0s
telegramas passavam a ser incorporados pela narrativa irreverente, justamente por

5“Osterrenos desconhecidos’ eram registrados nas legendas do mapa do Estado de S50 Paulo como
areas que ainda ndo haviam sido reconhecidas oficialmente. No livro de Redondo (1912: 25), em
uma de suas cronica, “ O Phonographo”, o protagonista Julido “vive numa zona remota de S.Paulo
gue no mappa ainda figura, neste adeantado comeco de século XX, com alegenda significativa e
pouco edificante de terrenos desconhecidos”.
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contade seus atributos peculiares, amensagem sintética, as vezes quase incompre-
ensivel pela quantidade de palavras abreviadas, sinais cifrados, e sua capacidade
de informac&o imediata. De suas caracteristicas estruturais presentes nas colunas
fixas dasfolhas, ampliavam-se suas possibilidades | (dicas e col ocavam sobre abre-
vidade das mensagens a confusdo dos mesmos tempos (Maciel 1998)6.

0 lugar das “ postas restantes” nos pequenos semandrios de narrativa irreverente

José Agudo, em seu livro Cartas D’ Oeste (1914), inicia sua narrativa com a
descricdo de um tipo bem urbano da cidade de S&o Paul o, Juvenal Paulista. Este perso-
nagem caracterizava-se por ser um sujeito que pouco saia da cidade de Sao Paulo,
fora algumas escapadas para Santos ou Rio de Janeiro. De resto o tal Juvena néo
“arredava’ pé do Tridngulo central da cidade de S&o Paulo. Ninguém sabiaonde ele
morava, mas as pessoas que 0 conheciam sabiam que era em S&o Paulo e que tinha
uma caixa no correio, “apezar da distribuicdo postal ser cada vez mais passivel de
mel horas, que sempre véo ficando adiadas paraas calendasgregas’ (Agudo 1914:6).

Juvenal Paulista, personagem tipo urbano de Sao Paulo, sem lugar registrado
de moradia, porém com caixa postal determinada, talvez seja uma representacdo
bastante interessante do caréter das folhas de narrativa irreverente que, como ele,
restringiam-se adar como sua Unicareferénciafixaa postarestante (caixa postal).
Pouco ou nada se sabia dos enderecos das redacGes e oficinas dos peguenos jor-
nal ecos dos primeiros anos do século XX.

Como ascolunasdasfolhas, as postas restantes ocupavam um lugar fixo namaior
parte dosjornaisde narrativairreverente de Sdo Paulo entre 1900 e 1911. Apareciam
com varios sinbnimos: no semandrioitaliano La Birichina (1902), “ Piccola Posta’,
no Nova Cruzada (1904), “Nossa Carteira’ ou, de forma mais literal, “Posta
Restante”, no Cri-Cri (1907), “ Correio sem Sel-0", seguido de umachamada-titulo
maior de*“ CartasMultadas’, em A Ronda (1908), “Mochilade Papeis’, em O Bicho
(1909), “Carteirado Bicho” e em O Pirralho(1911), o “Pirralho Carteiro”.

®Nainteressante pesquisa de Maciel (1998) a autora atenta para o fato que no inicio as mensagenstele-
gréficas brasileiras produziram uma enorme quantidade de confusdes entre aqueles que enviam os tele-
gramas e os que recebiam. Ambos, muitas vezes, ndo dominavam os codigos telegraficos. O fato prova
velmente gerou um anedotério grande nos semandrios de narrativairreverente do inicio do século XX.
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0 que chegava nas “postas restantes” dos semandrios de narrativa irreverente?

Poderiadizer-se que quase tudo em formade miscel&nea. L eitores que enviavam
colaboragBes como a de “ Domenico Torre — Votra poesia aud a prossima numero”
(La Birichina, 4 set. 1902), de jornais do Rio de Janeiro, de S&o Paulo, de outras
capitais do Pais ou mesmo de distantes cidades do interior: “ Recebemos e agrade-
cemos: O brilhante di&rio de Benjamin M otta’ e de P de Ambrys, A Tribuna de
Jacarey. — A Republica de Iti — O Jornal da Tarde. — O soberbo dltimo nimero da
Vida Paulista — O Correio de Amparo” (Nova Cruzada, 1° jan. 1904).

Pequenos bilhetes e mensagens de redatores e ilustradores participantes da
confecgdo dosjornais, osquais, por vezes, adicionavam suas pil hérias as pequenas
notasenviadasas* caixas’: “ Bicho-mdr —Nem sediscute. Acceitar asuacolaboracéo
equivale a contar com mais um forte elemento para sustentar a nota do Bicho. A
casa é sua[grifo meu]” (O Bicho, 4 set. 1909).

Ao sefixarem como colunas dosjornaisirreverentes, as* postasrestantes’ apro-
veitavam ao maximo as caracteristicas mais aparentes das caixas postais do correio,
porém se distanciavam de suamecanicareal ao subverterem esses motivos primarios
através do contelido e do estilo em que viriam as enigmaéti cas mensagens tramadas
na maioria das vezes na redacdo dos proprios semandrios.

Dessa proximidade com aredacdo dosjornais, as colunas de “ postas restantes”
dos peguenos semanérios também proporcionavam um ar de intimidade que quase
cheiravaa“cozinha’ dos “ bastidores da noticia’. O formato da coluna, construido
em mensagens curtas, repletas de pseuddnimos e frases entrecortadas, parecia colo-
car oleitor em contato com uma conversajacomegadahamuito tempo. Essaestrutu-
rade mensagenscifradas|ogo aentradadosjornaistambém serviade chamadasrapidas
apossiveis colaboractes e colaboradores que apareceriam em outras seces dos se-
manarios: “ . Jua— Capita —Recebemos e muito de coracdo agradecemos os esplendi-
dos desenhos que offereceu aronpa. O cabecal ho esta de primeiraordem e havemos
deinagural-o em setembro proximo [grifo meu]” (A Ronda, 27 ago. 1908).

" Personagem davida literaria que teve suas obras criticadas em vérios jornaisirreverentes do periodo.



Paula Janovitch / Revista de Histéria 149 (2° - 2003), 211-233

A maneirapelaqual nas“postasrestantes’ osredatores dirigiam-se ao publico
leitor, supostamente aguel e que enviaraa colaboragdo ou amensagem, também era
expressa em estilo bastante singular. Além do registro freqlente de cordiais
agradecimentos as colaboracdes recebidas ao longo da semana, seguiam-se
comentarios criticos, por vezesde “dura’ pilhériaao materia remetido a redacao.

Um apreciador da Ronda — Capital — Agradecemos os seus parabéns, porque
S840 Sinceros, mas recusamos 0S Seus Versos, porgque sdo quebrados. Vejalasi
isto tem geito de verso, meu camarada:

“Vendo um enterro que passava,

Zé-Bedeu de Faria Porto

A um padre que perto estava

Perguntou quem era 0 morto.

Diz o padre aixando assumpto

Para dar atroca exprecéo:

O morto é aquelle defunto

Que vai dentro do caix&o”.

Aquele padre, aixando assumpto, estade |hetirar o chapéo. O amigo ndo aixa?
[grifo meu] (A Ronda, 13 ago. 1908)

O escritor Cornélio Pires, em entrevistadadaa Silveira Peixoto, comentava pas-
sagem bastante semel hante a esta encontrada nas colunas de “ posta restante” de A
Ronda. O poeta humoristico, ao ser inquirido sobre o inicio de sua carreira como
escritor, contavaa Peixoto que comegara suacarreiraenviando um curto soneto para
um pegueno jornal dasuacidade, Tieté, quelogo foi publicado. “ Por que sera, que-
ridaminhaAlice, que quanto mais procuro tedeixar, mais, no teu rosto, estampa-se
ameiguice, paramelhor, assim, me cativar?’ (Peixoto 1940:210)

Porém, aindadiziao conhecido escritor humoristico, aaegriade ver seu primeiro
trabalho publicado logo foi suspensa por uma carta enviada a sua casa parodiando
seu soneto: “Por que serg, Cornélio, amigo meu, que quanto mais procuro te querer,
maiste afigurastipo de sandeu, paramelhor, assim, me aborrecer?’ (Peixoto 1940:210)

Confessava 0 autor que ostais versos parddicos o deixaram por aguns dias um pouco
amargurado, maso ocorrido ndo ointimidou acriar outrostantos onetos, o queveio afazer
logo em saguida. Afirmava Pires que a critica feita aos seus primeiros versos aprofundou
muito mais 0 género singular de que diziater Sdo inventor —* 0s sonetos caipiras’.
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Nosversos que se seguiram aesta primeiracontribui¢do do autor, o efeito duplo da
criticajapoderiaser notado. Aindanos seus comentarios, diziaele que“ofeitico havia
virado contraofeiticeiro”. Poisostais" sonetoscaipiras’ inventadosacabaram por fazer
enorme sUCcesso ao entrarem sem querer, pelas maos de um amigo que querialhe fazer
troca, na“ postarestante” de umarevistacariocafamosaaépoca. Dacriticaao primeiro
soneto enviado paraojorna deTieté, forao autor sucedido pelasurpresaeboaacolhida
da segunda publicacdo entrada pela“ posta’ do Malho (Peixoto 1940:211).

Um dia, vieram perguntar-me s javira o “Almanague do Maho”. Respondi que
nao. “ Trés quatro sonetos de vocé, em pagina especial” — disseram-me. Sai corren-
do, fui alivrariadacidade e pedi o tal amanague... Laestavam os meus versos! Foi
um deslumbramento! E dessavez, ndo recebi qualquer parodia (Peixoto 1940:211).

Destes primeiros sonetos de Cornélio Pires enviados paraosjornais nasciam outras
tantas criagfes do autor que se tornaram freglentes nos semanarios de narrativa
humoristicapaulistanosdo inicio do século X X. Destacavam-se entre elesasfamosas
colunas de correspondéncias epistolares caipiras que provavel mente foram, em sua
maior parte, escritas por Cornélio Pires, “o inventor do soneto caipira’ °

As"“postasrestantes’ eram como portas de entrada dos semanarios e assumiam
umaabordagem bastante interessante, como as notas criticasdasfolhasirreverentes.
A0 mesmo tempo que eram “duras’ nos comentarios as mensagens, dando-seliber-
dades de rabiscar sobre o suposto material enviado pel os colaboradores, estacritica
tornava-se logo leve e intima do suposto receptor e para o proprio leitor. Por um
tipo de mecanismo de dupla entrada, esta critica irreverente nunca matava o seu
motivo primério de“troca’, apenas destacava suaslinhas mai s agudas e multiplicava
as possibilidades do assunto, mesmo que esta, namaioriadas vezes, viesse apublico
através do crivo critico bem-sucedido de colunas das “Cartas’ ja“Multadas”.

8 Cornélio Pires provavelmente escrevia as colunas de correspondéncias caipiras registradas nare-
vista A Farpa (1910), “Cartas Matutinas’, com pseudénimo de Bastion e em O Pirralho (1911)
“Correspondénciada Xiririca’, como Fidéncio da Costa. Em ambos haindicios claros de sua parti-
cipacao e colaboragdo. Sobre Cornélio Pires ver Dantas (1976:57) e Saliba (2002: 157), em que o
autor oferece ao leitor um quadro de humoristas paulistas da belle époque.
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Correio sem sel-o

“Cartas multadas’

Pedro C. —Aguarde ocasiéo e ndo percaallusao...

Lala — Caveio ter 0 seu Desengano. Nao direi que se desengane de ser poeta,
porque nutro solidas esperancas de vel-o aindahombrear com Bilac e outros dagui
a cinconeta annos. Com tudo acho melhor dedicar-se ao lapis e deixar alyrasi
et in quantum...

A. L. — Obrigado pelos elogios. Mal recompensado néo devia o amigo chamar
ao soneto que me envia, mas o precioso tempo que nelle perdeu. N. Nobre.
(Cri-Cri, 1907, n. 19)

As “postas restantes’, como também aponta o depoimento de Cornélio Pires,
serviam como entrada de brincadeiras, desafios literérios e ilustrados, para um
circuito fechado de redatores, jornalistas ou pessoasligadas avidacultural . Seu teor
de intimidade sugerida nas mensagens-comentario por vezes vinha acompanhado
de apelidos, pseudbnimos queindicavam esta circul acdo damatériaque aindaconsi-
derada“prima’ jasefaziapilhériacriticae recriacéo literaria.

Tanto Rubem do Amaral como Monteiro Lobato, que além de livros publicados
colaboraram nasrevistas e jornais da época, comentavam suas primeiras matérias na
imprensa. Amaral acentuava o prazer que tinha em inventar pseuddnimos dos mais
diversosafim de“farpear” melhor com suas“ vitimas’ (Peixoto 1940:189), e Lobato
adicionavaao prazer dainvencao dosinumeros pseuddnimos aliberdade de escrever
deformacriticaparaestapequenaimprensa: em ritmo de“ desabafos’, “ demim para

mim”, “sem amenor consideracdo pelos leitores eventuais’ (Peixoto 1940:17).

Shr. Tripa — Recebemos 0 seu artigo sobre il terzo atto della Divina Comedia.
Apezar de interessante, ndo o0 publicamos porgue o0 amigo compreendera que a
obrade Dante ndo é de hoje. Foi publicadaa 25 sécul os. Portanto ninguém mais
deve fazer-lhe a critica atualmente [ ...].

Passamos agora a responder a sua Ultima carta:

Sabemos perfeitamente que o trabalho de nosso caricaturistando presta, mas que
fazer? N&o pudemos arranjar outro.

O amigo sabe que fizemos vantajosas propostas a Tom e Maramao para virem
fazer 0 nosso jornal, a vista do sucesso desses dois artistas geniaes na ultima
phase do seu Pasqualino. Tom e Maraméo recusaram altivamente, e nds, com a
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alma cheia de dor, fomos constrangidos a contractar il povero Voltolino que an-
dava se empenhando para trabal har num semanario como todos sabem.
Publicamos hoje a suasegunda cartado carcamano (d’ abax’ o Pigues). Fique certo
de que conservaremos o incognito.

(O Pirralho, 26 ago. 1911)

Repl etos de mistérios e codigosimpenetravei s do pequeno mundo daimprensa,
0“Sr. Tripa’ poderia muito bem ser um dos correspondentes epistolares macarro-
nicos d O Pirralho (1911). Provavelmente 0 “ Sr. Tripa” fazia suas cartas macar-
rénicas, porém, através da coluna das “Cartas do Abaix’ o Pigues’ redigidas por
Annibale Scipione (Oswald de Andrade) em O Pirralho(1911) descobrimos que o
“Tripa” erao editor-chefe do Pasquino Coloniale, em que o caricaturistaVoltolino
(Lemmo Lemmi), citado nesta “posta’ d’' O Pirralho, também ilustrava. Logo a
alusdo pilhéricaaVoltolinoeao“ Sr. Tripa” articulavaosfamosos* elogios as aves-
sas’, tipicos do estilo irreverente desta coluna, colocando ambos na “berlinda’ a
fim detorné&-los maisevidentes. Provavelmente paraosleitoresde O Pirralho, tanto
Voltolino como o “Tripa” eram pessoas bastante conhecidas. Voltolino foi um dos
ilustradores do inicio do século XX que mais colaborou naimprensa paul ista.

Alémdascolunasde”postarestante” serem um lugar nasfolhasinteressante para
desvendarmos personagens desconhecidos que participaram da vida da imprensa
paulista, seriaimportante destacar o papel destas colunas como espaco multiplicador
de matérias e colunas que surgiam espal hadas em outros espagos das folhas.

A “posta’ nesse sentido reunia temas diversos, aludia a nomes ja conhecidos
como o dojacitado ilustrador Voltolino ou apresentava novos nomes, pseuddnimos
desconhecidos a principio que passavam a se tornar mais evidentes a medida que

O macarronismo epistolar fartamente utilizado nas colunas de correspondéncias era considerado
uma*“linguaestrangulada” , representagéo proximado que se falavapelasruasdacidade. O Pirralho
foi 0 semanério humoristico paulistano que mais concentrou correspondéncias macarrénicas, doita-
liano, do caipira e até do alemao.

10 Para ver a grande participagio de Voltolino naimprensa paulista, o trabalho mais completo é a
pesquisa de Belluzzo (1992).
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serepetiam em colunas proprias ou ilustrages ja divul gadas previamente nas ambi-
valentes mensagens desta secéo de entrada das folhas.

A mecéanicados semanériosatravés das colunasde“ postarestante” foi sem ddvida
um subversor de ordens, programado para ndo obedecer de maneira nenhuma ao
registro ordenado dos recebimentos postais. A insubordinacdo foi a grande organi-
zadora destas colunas que nunca obedeciam a quantidades exatas do niimero de en-
tradas e nem de saidas. Se havia alguma regra, talvez a Unica era de multiplicar ou
dividir tudo que estavaregistrado nacolunacomo supostaentrada. Neste caso defato,
asemelhancaerameraaparéncia, o que vaiaeraatransposicao eaequival énciadestes
mecani smosfixos coordenados na propriaproducdo edistribuicdo dosjornais. Através
das colunas de “postas’ a vida noticiosa poderia ser transformada, suspensa,
prolongada, duplicada ou mesmo transposta, as cartas eram de fato “ sem sel-0” "

Logogrifos telegramas: o lugar dos “telegramas” nos semandrios de narrativa irreverente

A idéiadeimediaticidade das informacdes por meio de telegramas expandiao
poder de comunicacdo daimprensaem geral e também transformava alinguagem
dos pequenosjornaisirreverentes sintonizados com o momento no inicio do século
XX surgindo nos semanarios como colunas fixas telegraficas.

Um dos grandes fatores para a expansdo daimprensafoi a utilizagdo de meca-
nismos mai s rapidos de captacao e transmissdo das mensagens. A invencéo dostel é-
grafosno final do século X1X somava-se ao surgimento daimprensadiariae as mé&
guinas de impressao mais modernas.

1896 foi um ano-chave na histéria da imprensa assim como na divulgagéo de
mensagensviatel égrafos. Nesse ano que na Gra-Bretanhafoi fundado o jornal com
verdadeiras caracteristicas populares, o Daily Mail deAlfred Harmsworth. Um ano
antes Gugliemo Marconi chegou a Gra-Bretanha com um novo equipamento que
alterava o funcionamento dos telégrafos a fio, o telégrafo sem fio, e os irméos
Lumiére haviam inventado o cinematégrafo (Bradbury/M cFarlene 1999:45).

1 Cartas sem sel-0”, subtitulo da coluna de posta restante da revista Cri-Cri (1907).
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A principio otelégrafo semfiofoi considerado apenasum substituto dostel égrafos
com fio e ndo uma forma nova de comunicagdo e divulgagdo das mensagens. “[...] na
verdade, ofato deasmensagenstransmitidas pel o radio poderem ser captadas por pessoas
estranhas pareciamais um retrocesso do que um avango” (Civita1985V.1: 7).

No Brasil, aprimeiraagénciatel egréficaligadaaimprensafoi instaladaem 1874.
A agénciatel egréfica Reuter-Havas teve sua sucursal no Rio de Janeiro. A partir de
entdo as noticias que chegavam através do correio ou pela imprensa estrangeira,
passaram avir do exterior pelos tel égrafos.

Nodial’ de agosto de 1877, ojornal O Comércio do Rio de Janeirojapublicava
0s primeiros telegramas enviados em 30 de julho, registrados em vérios horérios
diferentes. Em 1895 eravez dojornal carioca, A Noticia, também publicar damen-
sagem captada pel os tel égraf os as |utas em Cuba. Os |eitores aindaincrédul os com
acapacidade de transmi ssdo t&o rapi da dos acontecimentos chegaram aduvidar das
informacBes publicadas nessejornal, sé vindo aacreditar quando confirmadas pelo
jornal O Comércio no outro dia (Sodré 1998:267).

A partir de 1897, com aexpansdo de servicos dos correios, o volume de tréfego
dostel égraf os também comeca a aumentar. Porém, como afirmou Maciel (1998:54-
57) a0 aumento dos servicos, a eficécia de recepcado e emissdo das mensagens nao
se dava sem gue ocorressem indmeras reclamacgdes dos usuarios em relacdo a mo-
rosidade e erros nas mensagenstel egréficas. Os problemas se davam pel as constantes
interrupgdes no trafego e com amao-de-obratécnica. As propostas de solucéo pas-
savam peladuplicacédo daslinhas, aquisi¢&o de aparel hos mai s vel ozes e 0 mais com-
plicado, aformac&o de técnicos mais habilitados.

Entre os varios problemas de adaptagéo e introdugéo de aparelhos mais atuali-
zados, como o Baudot, que permitiaatransmissdo e recepcdo simultanea das men-
sagens, ostel egrafistas acabavam sendo os principais provocadores defalhaseinter-
rupcoes do sistema de emissao e recepcdo das mensagens. Estes, por dominarem
precariamente os codigos tel egréficos, muito freqlientemente usavam ostel égrafos
em “conversas’ informais em “circuitos de diferentes resisténcias’, o que causava
“instabilidades’ na qualidade das mensagens (Maciel 1998: 54-57).

Devido ao baixo nivel cultural dostécnicostelegrafistas que enviavam as mensa-
gens, as confusdes e a mé qualidade destas eram publicas e notdrias entre 0s usu&
rios. Paralelo aos limites técnicos e humanos, surgia para a fixagcéo do mecanismo
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dostel égrafos e seu funcionamento, todo um debate sobre apadronizacdo dalinguagem
telegréfica— " as convencdes na linguagem e a redacdo dos telegramas — se claraou
cifrada’ —, afim de condicionar atelegrafianacional ao codigointernacional. O codigo
Morsefoi aformamais popularizada deste alfabeto telegrafico padronizado, no qual
a cada combinacdo de sinais gréficos se representava uma letra do alfabeto oficial.
Através do cddigo Morse mandavam-se “ mensagens de amor, pésames ou negdcios
[...] num mesmo estilo delinguagem lacdnica, seca, répidaeeconémica’, decodificadas
depois por teleimpressores ou magquinas de escrever (Maciel 1998:54-57).

A esseambiente carregado de controvérsias e sol ugdes originadas pelaimplanta-
¢do dos telégrafos, somava-se 0 seu grande poder de atracdo representado pelaime-
diaticidade das mensagens. A imprensadiériafoi umadas primeiras aadotar as men-
sagens tel egréficas como aiadas narecepcéo e publicacdo das noticias jornalisticas.

A idéia de imediaticidade das mensagens aliada a presenca destas na imprensa
didriatambém incorporava-se as folhas irreverentes de forma bastante singular. Em
grande parte refletindo mais uma vez estes curtos-circuitos que mediavam a
mecani zagao dos novostempos e aformacomo esteseram implantados. Paraosjornais
denarrativairreverente paulistanos que circularam nos primeiros anos do século X X,
apresencade colunasfixascom otitulo de chamada“ Telegramas’ foi umaconstante.

A fixagdo das colunas e a disposi ¢cdo das mensagens eram uma al uséo claraaos
telegramas publicados na grande imprensa. Porém, assim como nas colunas de “
posta restante”, o Viés irreverente em que a vida noticiosa era abordada por esta
pequenaimprensa, afixacdo dos* Telegramas’, n&o viriasem um reaproveitamento
daproprialinguagem telegrafica.

De pontos proximos ou distantes, através dos tel égrafos com fio ou sem telégrafo
nenhum, as mensagens chegavam aimprensade narrativairreverente. Sintonizadas
as ondas do momento, 0s pequenos jornais mostravam as possibilidades de versa-
tilidade dos breves telegramas ao serem retransmitidos nas colunas das folhas.

Mais préximos da cidade, surgiam na coluna “Telegramas’ d’ O Bolina de 13
de dezembro de 1900 mensagens emol duradas com subtitul os rel acionados afatos

diversos ocorridos na circunscri¢éo urbana: “um duelo”, “um capoeira’, “uma

vinganca’, “umademissao”, “ um empastelamento dejorna”, “umincéndio”, “uma
tentativa de suicidio”, “ uma encomenda de Santos’ ou mesmo “um escandalo”.
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Obedecendo asregrastel egréficas, as breves mensagens precisavam o lugar eo
diados acontecimentos, porém a precisdo eraapenas aparente. A brevidadeeadis-
posicdo das colunas, ao serem lidas, davam lugar a pequenos fatos ocorridos entre
pessoas conhecidas ou ainda dial ogos tramados de uma mensagem telegréfica que
Ihe era sucessiva.

No telegrama “ Demissdo”, que teve lugar na “ Redac&o do Commercio [grifo
meu] no dia 1 (retardado)”, uma curta mensagem avisa que “Neves Junior [grifo
meu] demitiu-se destaredacgdo parando levar outra]...]". JAno tel egramasucessivo
aeste, com o titulo “Empastelamento”, enviado da Reparti¢do Central no mesmo
dial (retardado), amensagem completava de formaengracada o cédigo cifrado da
anterior: “O Chico de Castro prometeu empastelar o Commercio [grifo meu]
inclusive o Neves Junior [grifo meu]” (O Bolina, 13 dez. 1900).

Ja a coluna “Telegramas” d' O Azeite de 1° de junho de 1903, recebidos
diretamente dos

“fios da Light and Polvora’, mantinha seus temas e lugares ligados a diversos
pontos da cidade: ruas e pontos de diversdo sucedidos pelo registro do dia da
semanaem gue as mensagens chegaram. Porém, novamente a precisdo so dura-
va na definicdo mais aparente do periodo da semana e na brevidade da mensa-
gem. Os temas tratados nas mensagens telegréficas eram todos retrabalhados
ficcionalmente, buscando, no caso, ter como foco o proprio 6rgéo emissor das
mensagens tel egraficas. As mensagens com noticias de ruas e lugares da cidade
se fechavam todos em torno do semanério O Azeite, que azeitava toda a coluna
“Telegramas’: “VillaBuarque, 31 —Azeitamento por todas asruas, janel as, por-
tas, portdes, cocheiras, bonds, egrejas, jardins e etc. Em todo lugar é sb azeite”
(O Azeite, 1° jun. 1903).

O Athleta de 15 de setembro de 1901 se atrevia a sair um pouco da vida das
mensagens enviadas da prépria cidade de S&o Paulo e fazia um giro que partiade
peguenos fatos ocorridos com pessoas conhecidas no bairro das Perdizes em S&o
Paulo, para diversificar sua recep¢do de mensagens tel egréficas em outros pontos
do Estado: Araras e Ribeir&o Preto.

O Mosquito, nosdias 14 e 15 de setembro de 1901, além de se deslocar daarea
central da cidade de S&o Paulo e ir comentar fatos diversos ocorridos na Penha e
em Cotia, trazia uma outra singularidade que apontava novos caminhos paraalin-
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guagem irreverente e noticiosa. A sucessao dos telegramas que por habito funcio-
navam como encadeamento de temas em seqliénciaassumia com muito mais preci-
s80 0 tempo, registrando em sua coluna as horas e minutos das mensagens que se
seguiam. Na narrativa da pequenaimprensairreverente ndo bastavamais aimedia-
ticidade, 0jogo das palavraslancavanas mensagenstel egréficasacomposicéo | idica
entre o tempo e 0 espaco. Ascolunasde” Telegramas’ passavam aadquirir aprecisio
dos movimentos em encadeamento:

Penha 10 hs. 35 ms.

O povo esta todo espantado de vér um anjo com azas natorre. Julgam que € 0
fim do mundo que esta préximo.

Penha 11 hs. 36 ms.

Facto verificado. Era uma moca que por causa de ter uma corcunda um pouco
extensa o povo pensava que era azas (O Mosquito, 14 e 15 set. 1901).

Jano semanaio A Arara de 5 de agosto de 1905, a precisdo dos fatos ligava-se aos
acontecimentos da semana. Entre Rio e Sdo Paulo surgiam flashes aternados de aconte-
cimentos variados ocorridos nas duas cidades. Dos assuntos politicos, um telegrama do
Rio, dia 1°, comentando o fato do padre Vaoise “que féra excomungar o governo do
Dr.Tibirica’. Davidadosdivertimentospor telegramavindo de Santos, dodial’, anunciava:
seque Coquelin, famoso artistafrancés, foradesafiado pel o Padre Severino parabater-se
emduelo. Osmotivosdota duel o escapavam dacolunade” Telegramas’ de A Ararapara
sedojaremdeforma“cifradd’ nacolunade" divertimentos’ aolado, naqual oscomentarios
criticos sobre os espetécul os da semana nos Vari os teatros da cidade de S8 Paulo desta
cavam adespedida de Coquelin no Teatro Santana

Foi embora a troupe Coquelin, que trouxe em rebolico durante cinco noites os
diletantes e apreciadores de theatro. Apesar das descomposturas do Padre
Severino de Rezende e de uns discolos que 0 acompanharam, porque um tolo
acha sempre um outro tolo paraacompanhé-lo [...] (A Arara, 5 ago. 1905).

A extrema precisdo da imprensa irreverente, sensivel aos acontecimentos do
momento e multiplicadoraem suas col unas das possibilidades teméti cas desses even-
tos também aliava-se de forma bem-sucedida a linguagem das mensagens telegré
ficas, fazendo com que ambas, por vezes, passassem a compor didlogos diversos
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gue poderiam “incorporar” suas préprias matrizes fixas. O final da coluna “Tele-
gramas’ de A Arara anunciava mais uma trama udica capturada na narrativairre-
verente. Quem assinava acolunaeraumaparddiaapropriasucursal dostelégrafos
implantada no Rio de Janeiro em 1877, a pioneira agéncia de telégrafos Reuter-
Havas, a“Hovas’ de autoria do cronista de plantdo d"A Arara .

Ja O Garoto, de 6 dejaneiro de 1901, semanério burlesco queiaaoslimitesdalin-
guagem ludica, brincava com as disténcias transformando a precisio das mensagens e
seuslocai sde origem em transmissdestruncadas, ambiguas e extremamente duvidosas.

Do“Interior” chegavaumamensagemindtil de Banand do dia5, ondeapopulacdo
estavabestificada, “ Nadade novo acontecia’ . Mantendo-seno“ Interior” vinhaduvidosa
mensagem da Capital, Rio dia 5, onde sabia-se através de telegrama vindo “ de ndo sei
onde’, que o vapor que levava o ator Chaby para a Europa havia naufragado. E, por
ultimo, uma mensagem em trocadilho de Salto de Itu do dia 5, em que a confusio se
davajustamente nabrincadeiracom o nometruncado dacidade; o Saltodeltu cujo sato
dorio Itu foranegociado pela Camara aum importante sindicato estrangeiro, deixou a
popul acdo ao mesmo tempo feliz eintrigada: “A populagéo aplaude aidéia, masacha
seintrigada por saber como seratransportado o Sato.” (O Garoto, 6 jan. 1901).

Do “Exterior”, aprimeira mensagem duvidosa chegava de NovaYork, do dia
4 (retardado), e anunciava a naturalizacdo do Dr. Fernando Albuquerque,
capitalista brasileiro nos Estados Unidos, “A populacéo deldcomemorou” (grifo
meu). DeParis, do dia5 vinhaanoticiade que aLight and Power, instalada“ agui
(grifo meu) no Brasil” seriavendidaaum sindicato brasileiro, “em virtude desta
noticia os fundos baixaram muito, reinando panico no mercado do café’. Dela
ou daqui? (O Garoto, 6 jan. 1901)

O Cara-Durade 29 dejaneiro de 1905 publicava suacolunade mensagenstele-
gréficasem linguaitalianapelo“ SistemaCaraDura’, o qual utilizavaavalorizacao
da simultaneidade para fazer ao seu modo a transmissdo dos acontecimentos na
Europa para os imigrantes italianos de S&o Paulo e dar sua nota critica local dos
fatos que se sucediam “lae aqui”.

De Roma, do dia 14 “(ore concidiative)”, ligava-se em sucessdo ao seguinte
telegramatambém de Roma, 14 “ (orade pentimento ereparazione)”, que se deslocava
parao grande acontecimento do momento, o conflito russo-japonésem “ Porto Arturo”
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em “(orafdlici)” parafinamente chegar a Sdo Paulo “(Brasile)” em “ultimaord’ e
“ultimissima’, onde se juntava simultaneamente a critica aos fatos locais.

Porém ostelegramas ndo se fixavam apenas nas colunas. Naverdade alinguagem
das mensagenstel egréficas se espal hava pel as vérias matérias e il ustracdes gréficas
das folhas, causando na narrativa da imprensa irreverente efeitos muito proximos
da simultaneidade gerada por sua matriz primaria. Os mecanismos de transmissao
rapi da e as mensagens cifradas dostel égraf os provocavam nalinguagem danarrativa
irreverente uma profusdo de cabos, circuitos, codigos cifrados que ja sem fios ani-
mavam-se nos embates da lingua.

No Jagunco do dia 23 de novembro de 1903, umanota-piada sobre um incéndio
num depdsito de lixo que ocorrera durante trés dias colocava de imediato os dois
proprietérios ausentes no momento do sinistro, literalmente no local daocorréncia
através dos tel égraf os sem fios: “ Quando se deu o sinistro estavam fora da capital
0 sr. Paschoal G. e Vicente R. que logo compareceram ao local vindo ambos pelo
telegrapho sem fios”.

Em A Lua de marco de 1910, o telégrafo entrava na matéria através de uma
composi¢do com o cinema. Logo no titulo “ Cinema Telegraphico” se davaabreve
cenaapresentadanamatériaque nadamais erado que adiscussao enigméticaentre
dois sujeitos no trem, motivados pelaformacomo um delesfaziaaleiturad’' A Lua:

— O sr. estalendo “A Lua’, de cabeca para baixo?

— Ord, va se catar, seu ignorante! Entdo pensa que ndo sei que quem sabe |ér
podeter ojornal em qualquer posi¢éo elel-o de cabeca parabaixo, delado, como
quizer?

— Ora, vaparao diabo! Aposto que vocé é anal phabetico!

(A Lua, mar. 1910)

Porém, o desfecho final daforma“correta’ deler ojornal resultavanaacusacéo
incorretade “ analfaphabetico” do outro que liaA Lua de cabeca parabaixo, talvez
extremamente pautada no clima de “comédia ortografica’” que reinava em debate
no mundo das | etras a época sugerindo para este um grande anedotario. Em lingua-
gem mais cifrada ainda para aimprensa de narrativa irreverente, esse julgamento
critico eraapenas circunstancial, pois bastavamodificar suaposi¢cao e novas possi-
bilidades de transmiss&o tel egréfica surgiriam.
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Da mesma forma que os poderes do telégrafo causavam ruidos nos textos, 0s
desenhos caricaturai stambém passavam amultiplicar as possibilidades dalinguagem
mecanica dos telégrafos. No Cri-Cri de 10 de janeiro de 1909 surgia pela penado
caricaturistaY 6yo o “ Telégrafo sem fios”, um desenho de dois amantes unidos por
vérias linhasimaginérias.

Mantendo aidéiadasintoniadostel egramas semfios, em A Lua (1910), umaoutra
ilustracdo deY 6y6 afinavaaindamais as mensagenstel egréficas, a0 mostrar umadama
decodificando sem sombra de divida os gestos que intrigavam tanto seu pai:

— Que diabo, estara fazendo aquelle rapaz com aquelles gestos, nené?
— Quem sabe si € mudo, papae! Com os seus botfes — Ja sei: amanhan, as 7, &
janella.(A Lua, fev. 1910)

A linguagem telegréfica, por sua permanente repeticéo e diversificacéo,
alfabetizava-se cada vez mais nas folhas, sendo capaz de penetrar no mundo dos
jogosdelinguagem, territorio liberto davidareal, em que as palavras cifradasreve-
lavam-se nas dobraduras da lingua.

Asfamosas charadas, cada vez mais presentes nos jornais de narrativairreve-
rente, também surgiam aliadas aos tel egramas em uma de suas formas mais com-
plexas— oslogogrifos—, em que aadivinhacdo estd numa palavra prévia, fixa, que
em conjunto tem as mesmas | etras que agquelacombinadade formas diferentes. Com
o titulo de “ L ogogriphos Telegrammas’, um dos col aboradores” d'A Lua lancava
sua“charadatelegrafica’ aosleitores do semanario:

“Logogriphos Telegrammas’
Um gatuno roubou nesta cidade
1,34,23

6,3,11,2,8

9,5,11,2,

7,12,11,2,10.

(A Lua Cheia, fev. 1910)

12 As colaboragtes na segdo de charadas dos semandrios normalmente eram feitas por leitores dos
semanarios.



Paula Janovitch / Revista de Histéria 149 (2° - 2003), 211-233

Talvez fosse possivel ler A Lua em posicdes diferentes, bastava que se
compreendessem os vérios mal abarismos da lingua.
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